Andmevahetuse ja isikuandmete toétlemise leping SKA-RaM-MTA nr 5.2-9/5941-1

Sotsiaalkindlustusamet (edaspidi SKA, andmeandja), mida esindab péhimaaruse alusel
peadirektor Maret Maripuu,

Rahandusministeerium (edaspidi RaM, vastutav td6tleja), mida esindab pdhimaaruse alusel
Merike Saks, ja

Maksu- ja Tolliamet (edaspidi MTA, volitatud tddtleja), mida esindab péhimaaruse alusel Raigo
Uukkivi

RaM ja MTA edaspidi koos nimetatud ka andmesaajad ning SKA, RaM ja MTA edaspidi eraldi
nimetatud pool ja koos pooled

vOttes arvesse:

A. Rahandusministeeriumi 07.04.2026 taotlust nr 5-3/1553-1 andmete parimiseks teadusuuringu
raames;

B. Andmekaitse Inspektsiooni otsust nr 2.2.-1/26/17-4 andmete to6tlemiseks teadusuuringus,
millega kooskdlastati andmesubjektide ndusolekuta isikuandmete t66tlemine teadusuuringus
"Mootorsdidukimaksu leevendusmeetmete sihtgrupi maaratlemine puude ja tédovoime
andmete alusel " 26.03.2026 taiendatud taotluses esitatud tingimustel ja mahus

sblmisid alljargneva andmevahetuse ja isikuandmete tddtlemise lepingu (edaspidi leping)
jargmistel tingimustel:

1. Moisted

1.1. Andmed — kaesoleva lepingu alusel edastatavad isikuandmed isikute puude tuvastamise
otsuste, puude liigi, puude raskusastme ning otsuse kehtivuse kohta.

1.2. Vastutav toodtleja — RaM, kes maarab kindlaks teadusuuringu eesmargid ja peamised
to6tlemise vahendid IKUM tahenduses.

1.3. Volitatud tdétleja — MTA, kes t66tleb andmeid vastutava tddtleja nimel ja dokumenteeritud
juhiste alusel IKUM artikli 28 tdhenduses.

1.4. Volitatud isik — andmesaaja t66taja vdi muu fuusiline isik, kellele on antud digus tdddelda
lepingu alusel saadud andmeid ulatuses, mis on vajalik tema t66- vdi teenistusilesannete
taitmiseks ning kellele on antud vastavad juurdepaasudigused.

1.5. Turvaintsident — situatsioon, kus infosisteemi ja/véi infosusteemis tdddeldava teabe
konfidentsiaalsus, terviklikkus voi kaideldavus satub ohtu voi seda rikutakse, mh kui
susteemi on uritatud volitamata kasutada, nii edukalt kui edutult.

1.6. Isikuandmetega seotud rikkumine — turvanduete rikkumine, mis péhjustab edastatavate,
salvestatud voi muul viisil téddeldavate isikuandmete juhusliku vdi ebaseadusliku havimise,
kaotsimineku, muutmise, loata avalikustamise v&i juurdepaasu neile.

1.7. Pseudoniuimimine — isikuandmete too6tlemine sellisel viisil, et andmeid ei saa enam ilma
tdiendava teabeta seostada konkreetse andmesubjektiga, tingimusel et sellist tdiendavat
teavet hoitakse eraldi ning selle suhtes rakendatakse tehnilisi ja korralduslikke meetmeid,
mis tagavad, et isikuandmeid ei omistata tuvastatud voi tuvastatavale fluusilisele isikule.

1.8. Pseudoniiiimimisvéoti — eraldi hoitav tehniline teave, mis vdimaldab pseudontimitud
andmete kokkuviimist teiste andmekogumitega MTA turvatud anallitsikeskkonnas tUksnes
kaesolevas lepingus satestatud eesmargil ja tingimustel.

2. Lepingu ese

21. Lepingu ese on SKA poolt RaMie andmete edastamine teadusuuringu
"Mootorsdidukimaksu leevendusmeetmete sihtgrupi maaratlemine puude ja to0vdime
andmete alusel" labiviimiseks ning andmete tehniline edastamine MTAle SKAIS2
infoslisteemist, kes tootleb andmeid RaMi nimel.

2.2. Edastatakse andmed 19-aastaste ja vanemate isikute kohta, kellel on 2025. aastal kehtiv
vdi vahemalt Ghe paeva kehtinud puude tuvastamise otsus. Edastatav andmekoosseis:
- pseudontumitud isikukood;
-otsuse kuupaev (viimase otsuse kohta);
-puude kehtivuse algus- ja 16pukuupéev;
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-puude liik (funktsiooni kérvalekalle);

-puude raskusaste.

Andmete periood on 01.01.2025-31.12.2025.

Andmeandja edastab andmed kripteeritult turvalise failivahetuslahenduse Nextcloud
(https://pilv.emta.ee) kaudu. Ligipaasu taotlemiseks esitatakse MTA kontaktisikule lepingu
punktis 7 nimetatud e-posti aadressile andmete edastaja nimi ja isikukood. Andmed peavad
olema eelnevalt pseudonuimitud. Pseudoniimimise vdétme edastab andmeandja eraldi
kripteeritud failina, mis vdimaldab andmete tehnilist kokku viimist MTA turvatud
anallisikeskkonnas ja RaMi dokumenteeritud juhiste alusel. Fail kripteeritakse lepingu
punktis 7 nimetatud MTA kontaktisiku nimele.

Isikuandmete té6tlemise Giguslik alus tuleneb Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse
(EL) 2016/679 (isikuandmete kaitse tildmaarus, edaspidi IKUM) artikli 6 16ike 1 punktist e,
artikli 9 I16ike 2 punktist j, asjakohastest Eesti digusaktidest ning Andmekaitse Inspektsiooni
otsusest nr 2.2.-1/26/17-4 teadusuuringu "Mootorsdidukimaksu leevendusmeetmete
sihtgrupi maaratlemine puude ja to6vdime andmete alusel” labiviimiseks.

RaM kasutab andmeid Uksnes kaesolevas lepingus ja Andmekaitse Inspektsiooni otsuses
kirjeldatud teadusuuringu eesmargil. MTA t66tleb andmeid Gksnes RaMi nimel ning Uksnes
ulatuses, mis on vajalik RAMi juhiste taitmiseks.

Andmeandja kohustub:

tagama lepingus nimetatud andmete edastamise lepingus satestatud tingimustel ja korras
seitsme tddpaeva jooksul parast andmevahetuslepingu sdlmimist vdi poolte vahel
kokkulepitud muul tahtajal;

teavitama andmesaajaid viivitamata turvaintsidentidest ning infosusteemi riketest, mille
tagajarjel vdib mojutatud olla andmete edastus, teatades andmevahetuse taastamise
eeldatava tahtaja;

edastama Uksnes kaesolevas lepingus satestatud eesmargi saavutamiseks vajalikud
andmed ning valtima liigsete andmete avaldamist;

andma pdhjendatud juhtudel andmesaajatele selgitusi edastatud andmete koosseisu,
tahenduse ja kvaliteedi kohta.

RaM kohustub:

tootlema andmeid Uksnes kaesolevas lepingus kirjeldatud teadusuuringu eesmargil;
maarama Kkindlaks isikuandmete tddtlemise eesmargid ning andma MTAle andmete
tootlemiseks dokumenteeritud juhised;

tagama andmesubjekti diguste teostamisega seotud taotluste sisulise lahendamise
ulatuses, milles RaM on vastutav tootleja;

tegema SKA ja MTAga koostddd juhul, kui andmesubjekt esitab taotluse, mis puudutab
kaesoleva lepingu alusel téddeldavaid andmeid;

tagama, et teadusuuringu tulemusi kasutatakse ja avaldatakse viisil, mis ei vdimalda
andmesubjektide tuvastamist, valja arvatud juhul, kui selline tuvastamine on digusaktidega
lubatud ja valtimatult vajalik;

hindama vajaduse korral isikuandmete t66tlemise méju ning taitma vastutavale toétlejale
oigusaktidest tulenevad kohustused seoses andmekaitsealase mdojuhinnangu, eelneva
konsulteerimise ja rikkumisteavitustega;

teavitama andmeandjat teadusuuringu I6ppemisest.

MTA kohustub:

tootlema lepingu alusel saadud andmeid RaMi juhiste alusel ja Uksnes teadusuuringus
maaratud eesmarkidel ning kooskdlas andmekaitsealaste OGigusaktidega, tagades
isikuandmete konfidentsiaalsuse ja andmesubjekti diguste kaitse;

tagama, et andmetele saavad juurdepaasu ja andmeid tdédtlevad ainult selleks volitatud
isikud vastavalt péhjendatud teadmisvajadusele;

tagama, et koik volitatud isikud oleksid teadlikud konfidentsiaalsuse kohustusest ja
isikuandmete td6tlemise nduetest ning ndudma nimetatud isikutelt nende kohustuste
tingimusteta ja tahtajatut taitmist;

tagama, et tema volitatud isikud ei t66tle andmeid suuremas ulatuses, kui on vajalik
lepingus ja teadusuuringu eesmargi taitmiseks;

rakendama andmete to6tlemise turvalisuse tagamiseks asjakohaseid ning vajalikke tehnilisi
ja korralduslikke meetmeid, rakendades vajadusel muuhulgas IKUM art 32 toodud
meetmeid, sh tagama andmete tdé6tlemise viisil, mis kindlustab nende turvalisuse, kaitse



5.6.

5.7.

5.8.
5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.
7.2.
7.3.
7.4.

7.5.

7.6.

loata vbi ebaseadusliku todtlemise eest ning juhusliku vbi ebaseadusliku kadumise,
havimise, muutmise, loata avalikustamise ja juurdepaasu voi kahjustumise eest;

mitte edastama ega avaldama andmeid kolmandatele isikutele ega andma neile andmetele
ligipaasu voi kaasama neid andmete tootlemisse;

teavitama viivitamata RaMi ja andmeandjat andmete kolmandatele isikutele voi
avalikkusele teatavaks saamisest, turvaintsidendist v6i muudest asjaoludest, mis véivad
kaasa tuua andmete to6tlemise selleks digust mitteomavate isikute poolt;

teavitama viivitamata RaMi ja andmeandjat, kui saadud andmed ei ole diged voi taielikud;

pidama arvestust selle lle, millistele volitatud isikutele on andmetele juurdepaas antud, ning
sdilitama toétlemistoimingute logid ulatuses, mis vdimaldab kontrollida andmete
bigusparast kasutamist;

tegema andmeandjaga mdistlikus ulatuses koost66d andmesubjekti diguste teostamise
taotluste lahendamisel, kui selline taotlus puudutab kaesoleva lepingu alusel edastatud
andmeid;

sailitama lepingu alusel saadud andmeid Uksnes kuni teadusuuringu eesmargi taitmiseni,
kuid mitte kauem kui teadusuuringu Idppemiseni;

parast sailitamisvajaduse [6ppemist kustutama vdi anoniddmima koik lepingu alusel
toodeldud isikuandmed ja pseudonuimimise votme ning teavitama andmeandjat ja RaMi
andmete kustutamisest vdi anontutimimisest kirjalikult.

Vastutus

Andmeandjal on igal ajal digus teha andmesaajatele jareleparimisi lepingu alusel saadud
andmete toodtlemise digusparasuse, andmekaitsealastele oigusaktidele vastavuse ja
lepingu tingimustest kinnipidamise kontrolliks, samuti asjakohaste tehniliste ja korralduslike
meetmete rakendatuse kontrolliks. Jareleparimisele vastatakse viie toopaeva jooksul
jareleparimise saamisest.

RaMil on 6igus teha MTAle jareleparimisi ja kontrolle ulatuses, mis on vajalik MTA Kkui
volitatud toétleja kohustuste taitmise kontrollimiseks.

Andmete t66tlemise nduete rikkumise, lepingu mittetaitmise voi mittenduetekohase taitmise
korral on pool kohustatud kolmandatele isikutele vai teisele poolele huvitama oma tegevuse
vOi tegevusetusega tekitatud kahju digusaktides satestatud korras.

Pool vastutab enda volitatud isikute tegevuse digusparasuse eest ja mittedigusparasest
tegevusest pdhjustatud kahjude eest.

Pool ei vastuta temast mitte séltuvatest asjaoludest pohjustatud andmekogu mittetoimimise
voi mittekohase toimimisega tekitatud kahjude véi muude tagajargede eest.

Juhul kui on tuvastatud andmeandja andmekogu andmete vaarkasutus vdi muu
turvaintsident, peatab MTA andmetele juurdepaasu viivitamata.

MTA teavitab andmeandjat ja RaMi isikuandmetega seotud rikkumisest viivitamata,
vBimaluse korral hiljemalt 24 tunni jooksul rikkumise avastamisest. Teade peab sisaldama
vahemalt rikkumise laadi kirjeldust, mdjutatud andmeliikide ja vdimaluse korral
andmesubjektide hinnangulist arvu, rikkumise vodimalikke tagajargi, rakendatud voi
kavandatavaid leevendusmeetmeid.

Pooled teevad koostddd, et hinnata rikkumise mgju, taita vajaduse Kkorral
jarelevalveasutuse teavitamise kohustust ning rakendada meetmeid rikkumise tagajargede
korvaldamiseks voi leevendamiseks.

Poolte kontaktisikud ja teadete edastamine

SKA kontaktisik: Marilis Raidma (mariliis.raidma@sotsiaalkindlustusamet.ee).

MTA kontaktisik: Imbi Kaunismaa (isikukood 49003265246, imbi.kaunismaa@emta.ee).
RaM kontaktisik: Anna-Liisa Juhtver (anna-liisa.juhtver@fin.ee) voi tema asendaja.
Kontaktisiku voi kontaktandmete muutumisest teavitab pool teisi pooli e-posti teel
viivitamata.

Lepingust tulenevad teated, mis toovad kaasa Oiguslikke tagajargi, esitatakse teisele
poolele digitaalselt allkirjastatult. Informatsioonilist teadet vdib edastada e-postiga voi
suuliselt lepingu punktis 7. nimetatud poole kontaktisikule, kui lepingus ei ole satestatud
teabe kohustuslikku edastamise viisi.

E-postiga saadetud teade loetakse kattesaaduks saatmisele jargneval tédpaeval.

Konfidentsiaalsuskohustus
Pooled kohustuvad hoidma konfidentsiaalsena lepingu alusel saadud teabe ja andmeid.
See tdhendab muuhulgas:
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8.1.1. hoidma saladuses ning mitte edastama voi avalikustama kolmandatele isikutele,
kellel puudub selleks vajalik 6iguslik alus, teavet, mis on pooltele teatavaks saanud
lepingu kohustusi taites vdi juhuslikult, eelkdige neile teatavaks saanud
isikuandmeid, sh eriliigilisi isikuandmeid (s.o terviseandmeid);

8.1.2. tagama, et lepingu alusel saadud andmeid kasutatakse Uksnes lepingus
kokkulepitud tingimustel;

8.1.3. rakendama andmekaitsealastes digusaktides satestatud meetmeid andmete kaitse
ja andmesubjektide diguste tagamiseks.

8.2. Konfidentsiaalsuskohustuse rikkumiseks ei loeta lepingut puudutava teabe avaldamist
oigusaktides ettenahtud juhtudel.

8.3. Konfidentsiaalsuskohustus on tahtajatu ja jadb kehtima ka parast lepingu muutmist voi
I6ppemist.

9. Lepingu kehtivus ja muutmine

9.1. Leping joustub selle allakirjutamisest.

9.2. Lepingu muutmise ja tdiendamise kokkulepped sdlmitakse kirjalikult.

9.3. Lepingu I6ppemisel ei 16pe automaatselt poolte kohustus tagada juba saadud andmete
digusparane tootlemine, konfidentsiaalsus, turvalisus ning andmete kustutamine voi
anonuumimine kooskdlas kaesoleva lepingu ja digusaktidega.

10. Loppsatted

10.1. Lepingu allkirjastamisega kinnitavad pooled, et neil on olemas teadmised, usaldusvaarus
ja vahendid, millega nad suudavad rakendada tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, mis
vastavad IKUM nduetele, sh isikuandmete todtlemise turvalisusele kehtestatud nduetele.

10.2. Lepingust tulenevad erimeelsused lahendatakse Iabiradkimiste teel.

10.3. Pooled ei tasu andmetele juurdepaasu eest, pooled kannavad iseseisvalt kulud vajaliku
tehnilise lahenduse Iloomiseks, hooldamiseks ja andmekaitse nduete, sh
organisatsiooniliste, fUusiliste ja infotehniliste turvameetmete jargimiseks.

10.4. Leping allkirjastatakse digitaalselt.

11. Poolte rekvisiidid

Sotsiaalkindlustusamet Maksu- ja Tolliamet

Registrikood 70001975 Registrikood 70000349

Aadress Paldiski mnt 80, 15092 Tallinn Aadress Lootsa 8a, 15176 Tallinn

Tel 620 8318 Tel +372 880 0812

E-post info@sotsiaalkindlustusamet.ee E-post emta@emta.ee

(allkirjastatud digitaalselt) (allkirjastatud digitaalselt)

Maret Maripuu Raigo Uukkivi

peadirektor peadirektor

Rahandusministeerium

Registrikood 70000272

Aadress Suur-Ameerika 1, Tallinn 10122
Tel +372 611 3558

E-post info@fin.ee

(allkirjastatud digitaalselt)
Merike Saks
kantsler
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